
Razne vesti. 
v L j u b l j a n i , 15. oktobra i898. 

— ( N a š i p. n. n a r o č n i k i ) imajo v tem zvezku tudi sestavek v hrvat
skem jeziku. Radi bomo tudi poslej priobčevaii hrvatski pisane doneske, 
ker se tako »Slov. Pravnik« razširi lahko v glasilo vzlasti tudi za hrvatsko 
pravosodno in upravno prakso v Istri in Dalmaciji. — Sedanji zvezek ob
sega 9. in 10. številko, a bodoči z 11. in 12. številko izide v kratkem. Naj 
p. n. naročniki blagovoljno oproste to zamudo! U r e d n i š t v o . 

— ( O s o b n e v e s t i . ) I m e n o v a n i s o : predsednikom razsodišča za
druge rudokopov v okrožji rudarskega urada ljubljanskega deželnosodni 
svetnik Julij P o l e c v Ljubljani in njegovim namestnikom deželnosodni 
svetnik Adolf E l s n e r v Ljubljani; sodni svetnik v Celji Maks L a n g e r 
vit. pl. P o d g o r o deželnosodnim svetnikom v Celji; namestnik višjega 
državnega pravdnika v Gradci dr. Maks B o u v i e r deželnosodnim svetnikom 
v Mariboru; avskultant v Rovinju dr. Peter B l e i \ v e i s sodnim pristavom v 
Podgradu; avskultant dr. Jakob B a b u d e r sodnim pristavom v višjesodnem 
območji tržaškem; nadalje avskultantje višjesodnega območja v Gradci: Ivan 
T o p o r i š sodnim pristavom v Cmomlji, Jurij P o l e n š e k sodnim pristavom 



v Vipavi, dr. Martin Š r i b a r .sodnim pristavom v Kozjem, dr. Otokar K o -
č e v a r pl. K o n d e n h e i m sodnim pristavom v Marenbergu in Jurij F a j f a r 
sodnim pristavom v Crnomlji. — V službo v pravosodnem ministerstvu po
klican je dr. Janko B a b n i k , sodni tajnik v Ljubljani. — P r e m e š č e n i 
s o : sodni pristavi dr. Viktor A h a z h i z h iz Tolmina v Sežano, Albert vit. 
pl. L u s c h a n iz Kranja v Ljubljano, Franc P e t e r l i n iz Črnomlja v Kranj, 
Viljem K r o n a s s e r iz Marenberga v Ptuj, Franc J a g o d i č iz Kozjega v Slov. 
Bistrico in Franc R e k a r iz Vipave v Radoljico. — V z a č a s n i p o k o j 
stopil je sodni pristav Albin O g r i n z v Kranji. — Finančnim ravnateljem v 
Ljubljani je imenovan Kari L u b e c , poprej višji finančni svetnik finančnega 
deželnega ravnateljstva v Gradci, finančnim ravnateljem v Trstu pa dvorni 
svetnik Oton vit. pl. Z i r a m c r m a n n . Višji finančni svetnik v centralnem 
vodstvu zemljarinskega katastra dr. Vladimir G l o b o č n i k pl . S o r o d o l s k i 
je imenovan sekcijskim svetnikom v finančnem ministerstvu. Finančni svetnik 
V. J e n n y v Ljubljani je imenovan višjim finančnim svetnikom extra statum 
v Gradci. Namestništveni tajnik Alojzij L a s c i a c v Poreči, deželno vladni 
tajnik dr. H. pl. C r o n v Ljubljani in okrajni višji komisar Jos. O r e š e . k v 
Črnomlji so dobili naslov in značaj okrajnega glavarja. Okrajni komisar 
Janko K r e m e n . š e k je imenovan tajnikom deželne vlade na Koroškem. 

— ( Z a v i š j e d e ž e l n o s o d i š č e v L j u b l j a n i ) po smislu sklepa 
na shodu slovenskih odvetnikov in notarjev se je takoj oglasila cela vrsta 
slovenskih javnih zastopov. Na shodu slov. županov dne 17. avg. t. 1. pa je 
tudi bila soglasno vzprejeta naslednja resolucija: »Župani slovenskih občin 
iz Kranjske, Štajerske, Koroške in Primorske, zbrani v Ljubljani, da izreko 
presvetlemu cesarju Franu Josipu I. povodom njegove vladarske petdeset
letnice čutila neomejene udanosti in neomahljive zvestobe, izrekajo svoje 
prepričanje, da se velikodušnim intencijam presvetlega cesarja, kateremu jo 
sreča, zadovoljnost in mirni razvoj Njegovih narodov vedno pri srcu, kar se 
Slovencev tiče, z ničemer bolje ustreči ne more, ko da se za Kranjsko, Ko
roško in pa za ozemlje Celjskega ter Mariborskega okrožnega sodišča osnuje 
višje sodišče v Ljubljani. Zato naročajo predsedstvu denašnjega shoda, da 
to njihovo prepričanje s primerno utemljitvijo prijavi ekscelencema minister-
skemu predsedniku in pravosodnemu ministru«. 

— ( K o l k o v a n j e p r e d l o g o v za d o v o l j e n j e p r o d a j e p r e 
m i č n i h s t v a r i j v s o d n e m i z v r š i l n e m p o s t o p a n j i . ) C. kr. finančno 
ministerstvo j e določilo: 1. Predlogi za prodajo, pri katerih vrednost ne 
presega 50 gld., naj se kolekujejo vedno s kolekom po 12 kr. za vsako 
polo. — 2. Pri višji vrednosti naj se kolekujejo: a) predlogi za dovoljenje 
prodaje zarubljenih vrednostnih papirjev z borzno ceno ali drugih predmetov, 
z borzno ali tržno ceno, ki naj se prodajo pod roko, z navadnim kolekom 
za vloge po 50 kr. za vsako polo, ker se mora v teh slučajih prodaja pod 
roko zvršiti, ne da bi se poprej oznanila potom oklica; 6) vsi predlogi za 
dovoljenje prodaje že zarubljenih predmetov, ki ne zadevajo, ali vsaj izključno 
ne zadevajo vrst pod a) navedenih, s kolekom po 1 gld. za prvo polo, kar 
je izvršiti po javni dražbi, katero se mora oznaniti oklicem. Ta višji kolke 



p l a č a t i j e z o z i r o m n a § 4. a) p r i p o m e n j k t a r i fn im, z z a k o n o m o d 13. d e 
c e m b r a 1862. p r e d r u g a č e n i m d o l o č i l o m t u d i t e d a j , k a d a r j e s p r e d l o g o m n a 
p r o d a j o z d r u ž e n t u d i k a t e r i v §-ih 280. in 281. e k s . r e d a n a v e d e n i h p r e d l o g o v . 
— 3. Č e s e p r e d l o g n a d o v o l j e n j e p r o d a j e n e s t av i š e l e p o o p r a v l j e n i r u -
b e ž n i , a m p a k spo j i že s p r e d l o g o m za d o v o l j e n j e r u b e ž n i , o n d a n e m o r e 
o b v e l j a t i r az l ika v t o č k i 2. o b s e ž e n a , in ni m o č i t a r i f nega s t a v k a 43. d) z a k o n a 
s 13. d e c e m b r a 1862 u p o r a b l j a t i , t e m v e č naj s e v l o g a v s e l e j k o l e k u j e z n a 
v a d n i m k o l e k o m za v l o g e p o 50 kr . , k e r za r e š i t e v t a k e g a p r e d l o g a ni t r e b a 
izdaja t i ok l i ca , vz las t i k e r p r i p r e d l a g a n j u še ni z n a n o , č e b o d e i m e l a r u b e ž c n 
s p l o h k a k u s p e h ali p a o s t a n e b r e z u s p e š n a in če b o d e s p l o h m o č i p r o d a j a t i 
ali n e . 4. V §-u 270. e k s . r e d a o m e n j e n i d r a ž b e n i p r e d l o g j e s e v e d a p r a v 
t a k o , k a k o r v t o č k i 2. b) d o l o č e n e p r e d l o g e za p r o d a j o , k o l e k o v a t i p r i 
v r e d n o s t i , k i p r e s e g a 50 g ld. , s k o l e k o m za 1 g ld . za p r v o p o l o . 

— ( Z a s p o d n j e š t a j e r s k o o d v e t n i š k o z b o r n i c o ) in s i c e r z 
o b m o č j e m c e l j s k e g a in m a r i b o r s k e g a o k r o ž n e g a s o d i š č a s o s l o v e n s k i o d v e t 
n ik i iz t e h k r a j e v vložili n a s l e d n j o p e t i c i j o : 

V i s o k o C. k r . p r a v o s o d n o m i n i s t e r s t v o ! 

^ K a k o r z n a n o , i m a v s a Š t a j e r s k a l e j e d n o o d v e t n i š k o z b o r n i c o v G r a d c u . 
S p o d n j e š t a j e r s k i o d v e t n i k i , k a t e r i h j e p o š t ev i l u 48, s m a t r a j o že d o l g o č a s a 
t o o k o l š č i n o za n e u g o d n o . R a d i p r e v e l i k e o d d a l j e n o s t i o d G r a d c a n e p r i d e 
s k o r o n i k d a r k a k s p o d n j e š t a j e r s k i o d v e t n i k k o b č n i m z b o r o m o d v e t n i š k e z b o r 
n i c e , i s t o t a k o t u d i že v e č le t ni n o b e n s p o d n j e š t a j e r s k i o d v e t n i k č lan zbor 
n i č n e g a in d i s c i p l i n a r n e g a o d b o r a , s p l o h p a j e r a d i p r e v e l i k e o d d a l j e n o s t i o d 
G r a d c a s p o d n j e š t a j e r s k e m u o d v e t n i k u n e m o g o č e , d a b i op rav l j a l dal j č a s a 
d o l ž n o s t i t a k š n e g a u r a d a . 

K e r t o r e j S p o d n j e Š t a j e r s k a ni p r a v n ič z a s t o p a n a v zbo rn i c i , t u d i n i 
m o č i z b o r n i č n i h s k l e p o v s m a t r a t i za izraz p r a v d n i k o v c e l e d e ž e l e , t o p a n a 
s p r o t u j e n a m e n u o d v e t n i š k e g a r e d a , p o s e b n o p a §-om 22 d o 33. T u d i j e 
o d b o r v G r a d c u l e t e ž k o k o s d o l ž n o s t i , v §-u 28. p o d h in / m u n a l o 
ženi , d a i m e n u j e p i s a r n i š k e n a m e s t n i k e in n e p l a č a n e z a s t o p n i k e za S p o d n j e 
Š t a j e r s k o . 

P o s e b n o s e p a zdi p r a v d n i k o m n a S p o d n j e m Š t a j e r s k e m n e u g o d n o t o , 
d a j e razg las i l a o d v e t n i š k a z b o r n i c a š t a j e r s k a u r a d n i m j e z i k o m izk l jučno le 
n e m š k i j ez ik , d a p o t e m n e v r a č a s a m o s l o v e n s k i h v log , t e m v e č s e t u d i n e 
oz i r a n a s l o v e n s k e l i s t i ne , in j e že c e l o v j e d n e m s luča ju k a z n o v a l a t a k r a t 
n e g a o d v e t n i š k e g a k a n d i d a t a d ra . J anež i ča , s e d a j o d v e t n i k a n a V o l o v s k e m , 
r ad i r a b e s l o v e n s k e g a j e z i k a z g l o b o 25 g ld . D i s c i p l i n a r n i s v e t o d v e t n i š k e 
z b o r n i c e g r a š k e , k a k o r t u d i o d b o r n i s t a z m o ž n a p r o u č i t i s l o v e n s k i h p r a v d n i h 
s p i s o v , in v e n d e r d o b i t a o b a p r a v p o g o s t e m v r o k e s o d n e s p i s e iz S p o d n j e 
Š t a j e r s k e , k a t e r i h j e v e l i k o v e č , n e g o p o l o v i c a s l o v e n s k i h . 

V s e t e o k o l š č i n e k a ž e j o n u j n o p o t r e b o , d a s e u s t a n o v i za S p o d n j e 
Š t a j e r s k o p o s e b n a o d v e t n i š k a z b o r n i c a z u r a d n i m s e d e ž e m v Cel ju , k e r t o 
m e s t o v e l i k o bo l j u s t r e z a z e m l j e p i s n e m u s r e d i š č u S p o d n j e Š t a j e r s k e , n e g o li 
M a r i b o r . 



P o d p i s a n i p r o s i j o t o r e j s k l i c e v a j c s e n a § 22. o d v c t n i š l c e g a r e d a z 
d n e 6. ju l i j a 1868, š t . 96 d r ž . zak . : 

V i s o k o C. kr . p r a v o s o d n o m i n i s t e r s t v o b l ago izvo l i , zas l i šavš i o d v e t n i š k o 
z b o r n i c o š t a j e r s k o v G r a d c u dovo l i t i , d a s e o s n u j e n o v a o d v e t n i š k a z b o r n i c a 
za S p o d n j e Š t a j e r s k o z u r a d n i m s e d e ž e m v Cel ju za o b m o č j e o k r o ž n i h s o d i š č 
v Cel ju in v M a r i b o r u , i z loč ivša s e iz d o s e d a n j e o d v e t n i š k e z b o r n i c e g r a š k e , 
t e r izda t i p o t r e b n e i zvrš i lne p r e d p i s e . 

V C e l j u , d n e 27. m a j a 1898.« 

Z o p e r t o pe t i c i j o s e j e a d h o c s k l i c a n a s k u p š č i n a o d v e t n i š k e z b o r n i c e 
v G r a d c i izjavila j a k o o d l o č n o , d e l o m a b r e z o z i r n o . Vde lež i l i s o s e s k u p š č i n e 
p a le n e m š k i o d v e t n i k i . 

— ( I n t e r p e l a c i j e . ) V p o s l a n s k i z b o r n i c i so s e d n e 29. s e p t e m b r a , 
t. 1. p o d a l e n a s l e d n j e i n t e r p e l a c i j e : 

I. I n t e r p e l a c i j a p o s l a n c a d r a . F e r j a n č i č a in t o v a r i š e v n a N j . e k s c e -
l e n c o g o s p o d a p r a v o s o d n e g a m i n i s t r a : 

P r e d s e d s t v o c. k r . v i š j ega d e ž e l n e g a s o d i š č a v G r a d c u j e z d o p i s o m 
z d n e 21 . s e p t e m b r a 1898, š t . 10947/13 b / 98 , s k a t e r i m j e n o t a r s k o z b o r n i c o 
v L jub l j an i o b v e s t i l o o p r e m e š č c n j u n o t a r j a Jul i ja T h u r n a iz L o g a t c a v L j u 
t o m e r , n a r o č i l o zborn ic i , d a m o r a r a z p i s n a t e č a j a za p o p o l n i t e v i zp razn je 
n e g a n o t a r s k e g a m e s t a v L o g a t c u , k a k o r s p l o h vsa z b o r n i č n a n a z n a n i l a p r e d 
v s e m r a z g l a š a t i v n e m š k e m k o t n o t r a n j e m s l u ž b e n e m j ez iku . 

Z o z i r o m n a t o , k e r u p l i v a n j e v i š j c s o d n e g a p r e d s e d n i š t v a n a p o s l o v n i 
j e z i k n o t a r s k e z b o r n i c e n i m a n i k a k e z a k o n i t e p o d l a g e , da l j e z o z i r o m n a t o , 
k e r n i n e z a k o n o v , n e n a r e d e b , k a t e r i b i za o b l a s t v a v p o k r a j i n a h , k o d e r p r e 
b i v a j o S l o v e n c i , d o l o č a l e in u r e j a l e n e m š č i n o k o t n o t r a n j i s l u ž b e n i j e z i k in 
k o n č n o z o z i r o m n a t o , d a so n a t e č a j n i r azp i s i n o t a r s k e z b o r n i c e v L j u b 
ljani n a m e n j e n i s a m o n o t a r j e m in n o t a r s k i m k a n d i d a t o m , k a t e r i m o r a j o g l e d e 
s l o v e n s k e g a j e z i k a i m e t i p o p o l n o kval i f ikaci jo , v p r a š a j o p o d p i s a n c i Nj . e k s c e -
l e n c o g o s p o d a p r a v o s o d n e g a m i n i s t r a : 

H o č e - l i c. kr . p r e d s e d s t v u v i š j e g a d e ž e l n e g a s o d i š č a v G r a d c u p o v e d a t i , 
d a i s t e m u n e p r i s t o j a n i k a k o u p l i v a n j e n a p o s l o v n i j e z ik n o t a r s k e z b o r n i c e 
v Lj ubij ani r 

II. I n t e r p e l a c i j a p o s l a n c a d r a . G r e g o r c a in t o v a r i š e v n a Nj . e k s c e -
l e n c o g o s p o d a p r a v o s o d n e g a m i n i s t r a : Bivši p r a v o s o d n i m i n i s t e r g r o f G l e i s -
p a c h j e n e k o č v p o s l a n s k i z b o r n i c i i z reke l n a s l e d n j e b e s e d e : »V Avs t r i j i b i 
m o r a l b i t i v s a k d o v po loža ju , i ska t i in naj t i p r a v i c o v s v o j e m j e z i k u « . V t o 
s o p o t r e b n i s o d n i k i , k a t e r i znajo n a t a n č n o j e z ik s t r a n k . Nada l j e j e g o t o v o 
v i n t e r e s u p r a v o s o d s t v a , k i naj ima z a u p a n j e , d a s e p r i o d d a j i s o d n i š k i h 
m e s t n a j p r e j u p o š t e v a j o d o m a č i n i , k e r tuji s o d n i k i n a l e t e z las t i p r i r a s t o č i 
s r d i t o s t i n a r o d n e g a n a s p r o t s t v a n a n e z a u p n o s t , z last i a k o da j e jo d u š k a s v o 
j e m u l a s t n e m u n a r o d n e m u miš l jen ju . K o n č n o j e g o t o v o t u d i p r a v i l n o in p r a 
v i č n o , č e s e pr i o d d a j i u r a d n i š k i h m e s t u p o š t e v a j o s l u ž b e n a l e t a p r o s i l c e v . 
Z ' o z i r o m n a t o j e t r e b a k o n s t a t i r a t i , d a s e s e d a n j i g o s p o d p r a v o s o d n i m i 
n i s t e r k a k o r ] ] n j e g o v p r e d n i k r a v n a v j u ž n i h d e ž e l a h p o g o r e n j i h oz i r ih p a č 



pri nemškem prebivalstvu, da pa jih ne upošteva pri slovanskem ali jih celo 
krši, kar svcdočijo naslednja dejstva: 

Personalni referat v justičnem ministerstvu se je razdelil: Kranjska, 
Štajerska in Koroška se je izročila iz Gradca poklicanemu Nemcu, prejšnjemu 
slovanskemu referentu sta ostali samo Primorska in Dalmacija, dokler ga 
niso iz justičnega ministerstva popolnoma iztisnili. 

V zvezi s to odredbo je od istega časa dosledno, torej namenoma 
izvrševana praksa, odstraniti polagoma slovenske sodnike in notarje iz slo
venskih sodnih okrajev na Štajerskem in na Koroškem — v katerih živi nad 
pol milijona Slovencev — in popolniti njih mesta z nemškimi nacijonalci. Tako 
se pospešuje germanizacija na troške dobrega pravosodja. 

Umevno je vsled tega, zakaj so bili pri novem okrožnem sodišču v 
Mariboru — v tem okolišu prebiva poleg 37.171 Nemcev 207.507 Slovencev 
— nameščeni skoro sami Nemci, zakaj je bil v Marenberg — 5384 Nemcev 
poleg 10.182 Slovencev — poslan nemški sodnik, zakaj je od celovškega okraj
nega za mesto delegovanega sodišča moral j edini slovenski avskultant odri
niti v Vipavo na Kranjskem in se umakniti Nemcu; zdaj pri okrajnem, za 
mesto delegovanem sodišču v Celovcu ni nobenega sodnika, nobenega pri
stava, zmožnega slovenskega jezika v besedi in pisavi, dasi živi v tem sodnem 
okraju 17.767 Slovencev, v kmetskih občinah do 50 odstotkov. 

V okraju Železna Kaplja na Koroškem je samo 50 Nemcev in 4172 Slo
vencev, torej j eden odstotek Nemcev poleg 99 odstotkov Slovencev. Vzlic 
temu je dobil ta okraj v zadnjem času nemškega notarja, kateri po naših 
informacijah slovenskega jezika sploh ni zmožen; slovenski kompetent, ki je 
doktor juris, je moral propasti. ' , t • . 

V okraju Ljutomer na Štajerskem je le 3".̂  odstotka Nemcev in 96'/.^ 
odstotka Slovencev, namreč 469 Nemcev in 12.832 Slovencev. Dosedanji 
slovenski notar je moral vzlic temu dobiti nemško-nacijonalnega naslednika. 
Pri tem se je marsikaj čudnega zgodilo. Deputaciji iz Ljutomera, katera je 
prosila, naj se imenuje slovenski notar, je pravosodni minister rekel — 
kakor je poročal »Slovenski Narod« z dne 15. septembra t. 1. —: »Moj princip 
pri imenovanjih je, ozirati se zgolj na službeno starost dotičnih kompetentov«. 

V tem slučaju se je pravosodni minister svojemu principu izneveril. 
Dasi je slovenska notarska zbornica predlagala najstarejše tri slovenske 
kompetente — prvi služi od 1. 1885., drugi od 1. 1886. in tretji od 1. 1889. — 
so morali vsi trije propasti in se umakniti najmlajšemu, šele od 1. 1894. služ
bujočemu, a nemškemu prosilcu. Njegov dokaz znanja slovenskega se na
slanja na privatno spričevalo in je pravosodno ministerstvo pri njem tudi 
opustilo od poklicanega okrajnega glavarstva zahtevati svedočbo o dobrem 
političnem zadržanju, kakor jo pri slovenskih kompetentih vedno zahteva. 

Z ozirom na ta obžalovanja vredna dejstva vprašajo podpisanci gosp. 
pravdnega ministra: 

1. Ali so mu navedena dejstva znana in 2. kako more ista opravičiti? 



III. I n t e r p e l a c i j a p o s l a n c e v Ž i č k a r , B e r k s , d r . G r e g o r e c , R o b i č 
in t o v a r i š e v n a Nj . e k s c e l e n c o g o s p o d a m i n i s t e r s k e g a p r e d s e d n i k a k o t v o d i 
te l ja m i n i s t e r s t v a n o t r a n j i h d e l : 

O k l i c N j . V e l i č a n s t v a c e s a r j a z d n e 16. s e p t e m b r a t. 1. s e j e v Ce l ju 
in v M a r i b o r u razglas i l s a m o v n e m š k e m j ez iku . K e r p a v t e h d v e h ' m e s t i h 
p o l e g N e m c e v t u d i S l o v e n c i p r e b i v a j o in s i c e r p o z a d n j e m l j u d s k e m š t e -
vi l jenju v m e s t u Cel ju z r a v e n 4452 N e m c e v 1577 S l o v e n c e v , t o r e j v e č n e g o 
26 o d s t o t k o v v s e g a p r e b i v a l s t v a , v M a r i b o r u p a z r a v e n 15.920 N e m c e v 
2653 S l o v e n c e v , t o r e j v e č k a k o r 13 o d s t o t k o v v s e g a p r e b i v a l s t v a ; k e r so 
o n d o t n i S l o v e n c i p r a v t a k o k a k o r N e m c i izrazili s v o j e na jg lob l j e o g o r č e n j e 
r a d i g r o z o d e j s t v a v G e n c v i , j e b i l a n a v a d n a d o l ž n o s t p o H t i č n e u p r a v e , r az 
g las i t i Najv iš jo zahva lo v r e č e n i h m e s t i h t u d i v s l o v e n s k e m j e z i k u , k a r s e 
ni zgod i lo . 

K e r s e j e s p o d p i s a n i m p o s t o p a n j e m p o l i t i č n i h o b l a s t e v s l o v e n s k o p r e 
b i v a l s t v o v Cel ju in v M a r i b o r u g l o b o k o žal i lo, d o v o l j u j e j o si p o d p i s a n c i 
v p r a š a t i Nj . e k s c e l e n c o g o s p o d a m i n i s t e r s k e g a p r e d s e d n i k a k o t v o d i t e l j a mi 
n i s t e r s t v a n o t r a n j i h d e l ; 

1. Je- l i z n a n o Nj . e k s c e l e n c i , d a s c j e v m e s t i h Ce l je in M a r i b o r , k j e r 
p r e b i v a j o N e m c i in S l o v e n c i , razglas i l c e s a r j e v ok l i c z d n e 16. s e p t e m b r a t. 1. 
s a m o v n e m š k e m j e z i k u ? 2. Kaj n a m e r a v a N j e g a e k s c e l c n c a s to r i t i , d a s c 
j e d n a k i , S l o v e n c e ža leč i s luča j i v e č n e p r i m e r i j o , in d a s e b o d o v s a po l i 
t i č n a važna n a z n a n i l a r a zg l a ša l a v o b e h j e z i k i h ? 

~ ( D r . J a n V a š a t y f.) D n e 6. s e p t e m b r a t. 1. umr l j e v Kra l . V i n o 
g r a d i h znan i deže ln i in d r žavn i p o s l a n e c dr . V a š a t y v 63. l e t u s v o j e d o b e . 
O d l e t a 1863. d o k t o r bil j e neka j č a s a č i s lan p r a k t i č n i p r a v n i k in o d v e t n i k . 
P o z n e j e p a s e j e , k o j e bi l l e t a 1878. in 1879. i zvo l jen v deže ln i z b o r č e š k i , 
o d n o s n o d ržavn i zbor , p o s v e t i l s k o r o i zk l jučno p o l i t i č n e m u d e l o v a n j u , v k a 
t e r e m j e h o d i l vz las t i zadn ja l e t a svo j a p o t a . Ž ivo s e j e v z b o r i h p o t e g o v a l 
za r a v n o p r a v n o s t č e š k e g a j ez ika , t u d i k a k o r n o t r a n j e g a u r a d n e g a j e z i k a , t e r 
v č e š k e m » P r a v n i k u « n a p i s a l v e č š tud i j o č l e n u XIX. in §-u 13. o b č . s o d . 
r e d a . Bod i m u zemlja l a h k a ! 

— ( » N o v i s o d n i p r a v i l n i k z a g r a j a n s k e s t v a r i v u r e -
d o v n e m s l o v e n s k e m p r e v o d u . « ) V k o n e c t e g a s e s t a v k a v 8. š t e v i l k i 
»S lov . P r a v n i k a « s o s e v r ino l i n e k a t e r i p o g r e š k i , k a t e r e t r e b a p o p r a v i t i . N a 
s t r . 220. v 2. v r s t i o d z d o l a č i t a j : »in e v e n t u m « , a n e : »in z v i n k o m « . N a 
s t r . 221 . v , 9 . v r s t i o d z g o r e č i t a j : » n e g o v o n e m « , a n e : » n e g o v a n e m « . Na 
s t r . 221. v 8. v r s t i o d z g o r e č i t a j : » r a z s o j e n o « , a n e : » r az loženo« . Na s t r . 224. 
v 23. in 24. v r s t i o d z g o r e č i t a j : » s p o z n a m o « , a n e : » s p o z n a v a m o « , k e r » s p o 
z n a v a m o « s to j i p r a v i l n o le v 25. v r s t i o d z g o r e n a isti s t r a n i . 

» S l o v e n s k i P r a v n i k « izhaja 15. d n e v s a c e g a m e s e c a in d o b i v a j o g a č lan i 
d r u š t v a » P r a v n i k a « b r e z p l a č n o ; n e č l a n o m p ^ s to j i za v s e l e t o 4 gld. , za 

po l l e t a 2 g ld . 

U r e d n i š t v o j e v L jub l j an i , š t e v . 17 v G o s p o d s k i u l i c i ; u p r a v n i š t v o p a n a 
V a l v a z o r j e v e m t r g u š t e v . 7. 


